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Το Πρόγραμμα Ανταλλαγών  

Δικαστικών Αρχών

Με χρηματοδοτική στήριξη από το πρόγραμμα 
«Δικαιοσύνη» της Ευρωπαϊκής Ένωσης

Το Πρόγραμμα Ανταλλαγής εν συντομία

Χρηματοδοτική υποστήριξη
Το ΕΔΚΔ συμβάλλει στα οδοιπορικά και στα καθημερινά έξοδα των 
συμμετεχόντων μέσω της καταβολής ημερήσιας αποζημίωσης ή, κατά 
περίπτωση, σε βάση πραγματικού κόστους.

Πώς να κάνετε Αίτηση
Αρκετές προσκλήσεις υποβολής αιτήσεων είναι ανοικτές καθ’ 
όλη τη διάρκεια του έτους, ανάλογα με τη δραστηριότητα, και 
κοινοποιούνται στα μέλη του ΕΔΚΔ, στα συνδεδεμένα μέλη και 
στα ιδρύματα-εταίρους, επίσης κοινοποιούνται στον ιστότοπο 
του ΕΔΚΔ.

Οι δικαστές, οι εισαγγελείς και το προσωπικό των δικαστηρίων 
με υψηλά κίνητρα και καλή γνώση της γλώσσας εργασίας 
της δραστηριότητας καλούνται να υποβάλουν αίτηση 
χρησιμοποιώντας το ηλεκτρονικό έντυπο αίτησης του 
προγράμματος ανταλλαγής.

Η επιλογή των συμμετεχόντων αποτελεί αποκλειστικό 
προνόμιο των ιδρυμάτων μελών του ΕΔΚΔ.. 

Ανταλλαγές

Γενικές 
ανταλλαγές

5 έως 10 
μέρες

Η γλώσσα 
που έχει 
συμφωνηθεί

Δικαστήρια και 
εισαγγελικές 
αρχές

Σεπτέμβριος - 
Οκτώβριος 

Εξειδικευμένες 
ανταλλαγές 5 ημέρες

Η γλώσσα 
που έχει 
συμφωνηθεί

Δικαστήρια και 
εισαγγελικές 
αρχές

Σεπτέμβριος - 
Οκτώβριος 

Ανταλλαγές 
Προέδρων 
& Γενικών 
Εισαγγελέων

3 έως 5 
ημέρες

Η γλώσσα 
που έχει 
συμφωνηθεί

Δικαστήρια και 
εισαγγελικές 
αρχές

Σεπτέμβριος - 
Οκτώβριος 

Ανταλλαγές 
εκπαιδευτών

3 έως 10 
ημέρες

Η γλώσσα 
που έχει 
συμφωνηθεί

Σχολές δικαστικής 
κατάρτισης

Σεπτέμβριος - 
Οκτώβριος 

Ανταλλαγες βασει εργου

Διμερείς 
ανταλλαγές 5 ημέρες

Η γλώσσα 
που έχει 
συμφωνηθεί

Δικαστήρια και 
εισαγγελικές αρχές

Σεπτέμβριος - 
Οκτώβριος 

Περιφερειακές 
ανταλλαγές

3 έως 5 
ημέρες

Η γλώσσα 
που έχει 
συμφωνηθεί

Δικαστήρια, 
εισαγγελικές αρχές 
που βρίσκονται 
κοντά σε σύνορα

Όλο το χρόνο

Πρόγραμμα 
υποτροφιών για 
την εκμάθηση 
δικαστικών

έως 5 
ημέρες

Η γλώσσα 
που έχει 
συμφωνηθεί

Δικαστήρια, 
εισαγγελικές 
αρχές, ευρωπαϊκά 
θεσμικά όργανα

Όλο το χρόνο

Κοινές 
ανταλλαγές  
ΕΔΚΔ-ΕΑΑ

5 ημέρες Αγγλικά Ιδρύματα επιβολής 
του νόμου

Ιανουάριος - 
Φεβρουάριος

Αρχικη καταρτιση

Πρόγραμμα 
AIAKOS

5 ημέρες 
στο 
εξωτερικό 
(και 5 
ημέρες 
στη χώρα 
καταγωγής)

Αγγλικά

Σχολές δικαστικής 
κατάρτισης, 
δικαστήρια, 
εισαγγελικές αρχές

Σύμφωνα 
με τα εθνικά 
ιδρύματα 
κατάρτισης

Δραστηριοτητες καταρτισης σε ευρωπαϊκους και διεθνεις 
οργανισμους

Περίοδοι 
μακροχρόνιας 
εκπαίδευσης

3 έως 12 
μηνών

Αγγλικά ή 
Γαλλικά

ΔΕΕ, ΕΔΑΔ, 
Eurojust

Σεπτέμβριος - 
Οκτώβριος 

Επισκέψεις 
Μελέτης

1,5 έως 5 
ημέρες

Αγγλικά ή 
Γαλλικά

ΔΕΕ, ΕΔΑΔ, 
Eurojust, θεσμικά 
όργανα της ΕΕ, 
ΟΘΔΕΕ, ΔΧΙΔΔ, 
MPI

2 
προσκλήσεις: 
Νοέμβριος-
Δεκέμβριος & 
Μάιος-Ιούνιος

ΔΡΑΣΤΗΡΙΌΤΗΤΑ

ΔΙΆΡΚΕΙΑ

ΓΛΏΣΣΑ
ΘΈΣΗ ΠΕΡΊΟΔΟΣ  

ΥΛΟΠΟΊΗΣΗΣ



Πρόγραμμα Ανταλλαγής AIAKOS, Σόφια, ΒουλγαρίαΕκπαιδευτική Επίσκεψη στη EUROJUST. Χάγη, Ολλανδία

ΠΟΙΟΙ ΕΙΜΑΣΤΕ
Το πρόγραμμα ανταλλαγής δικαστικών αρχών, το οποίο 
δρομολογήθηκε το 2005 με πρωτοβουλία του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου, αποτελεί το εμβληματικό πρόγραμμα του 
ΕΔΚΔ. Μέσω αυτού του προγράμματος, το ΕΔΚΔ παρέχει 
δραστηριότητες υψηλής ποιότητας που ανταποκρίνονται στις 
τρέχουσες και μελλοντικές ανάγκες των ευρωπαίων δικαστών, 
εισαγγελέων και δικαστικών υπαλλήλων. Σήμερα, το ΕΔΚΔ 
αναγνωρίζεται ως το πλέον κατάλληλο για την πραγματοποίηση 
ανταλλαγών μεταξύ δικαστικών αρχών.

Τι προσφέρει το πρόγραμμα …

	` Γνώση των δικαστικών συστημάτων της ΕΕ

	` Ανταλλαγή βέλτιστων πρακτικών με ομολόγους σε 
ολόκληρη την Ευρώπη

	` Διεύρυνση του επαγγελματικού σας δικτύου

	` Βελτίωση των γλωσσικών σας δεξιοτήτων 

Ο κύριος στόχος του προγράμματος ανταλλαγής είναι να 
ενισχύσει τις πρακτικές γνώσεις των συμμετεχόντων σχετικά με 
άλλα δικαστικά συστήματα, καθώς και με τη νομοθεσία και τους 
μηχανισμούς της ΕΕ μέσω της άμεσης επαφής, της ανταλλαγής 
απόψεων και εμπειριών μεταξύ δικαστών, εισαγγελέων, 
εκπαιδευτών και δικαστικού/εισαγγελικού προσωπικού από τα 
κράτη μέλη της ΕΕ.

Το Πρόγραμμα Ανταλλαγής αποσκοπεί επίσης στην ανάπτυξη 
μιας ευρωπαϊκής δικαστικής κουλτούρας βασισμένης στην 
αμοιβαία εμπιστοσύνη μεταξύ των δικαστικών αρχών στον κοινό 
ευρωπαϊκό δικαστικό χώρο.

ΟΙ ΔΡΑΣΤΗΡΙΟΤΗΤΕΣ 
ΠΕΡΙΛΑΜΒΑΝΟΥΝ…

Δικαστικές ανταλλαγές
Οι ανταλλαγές στα δικαστήρια, τις εισαγγελικές αρχές και 
τις σχολές δικαστικής κατάρτισης των κρατών μελών της ΕΕ 
επιτρέπουν στους συμμετέχοντες να ενημερώνονται για το 
δικαστικό σύστημα της χώρας υποδοχής, να παρίστανται σε 
ακροαματικές διαδικασίες και να ανταλλάσσουν απόψεις και 
εμπειρογνωμοσύνη με τους ομολόγους τους.

Προσφέρονται διάφοροι τύποι ανταλλαγών ανάλογα με το 
προφίλ των συμμετεχόντων: 

	` Οι συμμετέχοντες στις Γενικές ανταλλαγές παρακολουθούν μια 
γενική εισαγωγή στο δικαστικό σύστημα της χώρας υποδοχής·

	` Οι συμμετέχοντες σε Εξειδικευμένες ανταλλαγές μπορούν να 
αξιοποιήσουν την εμπειρογνωμοσύνη τους σε συγκεκριμένο 
τομέα του δικαίου·

	` Οι ανταλλαγές για τους Προέδρους και τους Γενικούς 
Εισαγγελείς αποσκοπούν στη διαμόρφωση των ηγετικών και 
διαχειριστικών ικανοτήτων των συμμετεχόντων·

	` Οι ανταλλαγές για τους Δικαστικούς εκπαιδευτές 
επικεντρώνονται σε μεθοδολογίες κατάρτισης και εκπαιδευτικά 
εργαλεία και προγράμματα.

Οι δικαστές, οι εισαγγελείς, οι δικαστικοί εκπαιδευτές και το 
προσωπικό των δικαστηρίων των κρατών μελών της ΕΕ μπορούν 
επίσης να προτείνουν με δική τους πρωτοβουλία ανταλλαγές με 
δικαστήρια, εισαγγελικές αρχές, σχολές κατάρτισης δικαστών ή 
με ομολόγους από άλλη χώρα. Οι εν λόγω ανταλλαγές βάσει του 
έργου περιλαμβάνουν:

	` Διμερείς ανταλλαγές: ομάδα δικαστών, εισαγγελέων και 
δικαστικών υπαλλήλων από την ίδια δικαιοδοσία επισκέπτεται 
δικαστήριο ή εισαγγελική αρχή σε άλλη χώρα και ανταλλάσσει 
βέλτιστες πρακτικές για ένα θέμα κοινού ενδιαφέροντος·

	` Περιφερειακές ανταλλαγές: οι συμμετέχοντες που κατοικούν 
κοντά σε σύνορα μπορούν να συζητούν κοινά ζητήματα και 
πρακτικά προβλήματα που προκύπτουν από διασυνοριακές 
υποθέσεις με ομολόγους από τη γείτονα χώρα·

	` Πρόγραμμα υποτροφιών για την εκμάθηση δικαστικών: 
οι συμμετέχοντες έχουν πλήρη αυτονομία για να αυτό-
προσδιορίζονται και να δημιουργούν εξατομικευμένες 
ευκαιρίες μάθησης·

	` Κοινό πρόγραμμα ανταλλαγής ΕΔΚΔ-ΕΑΑ: Οι δικαστές και οι 
εισαγγελείς ποινικού δικαίου έχουν μια    μοναδική ευκαιρία να 
ανταλλάσσουν απόψεις και πρακτικές με τα όργανα επιβολής 
του νόμου. 

Πρόγραμμα AIAKOS
Το πρόγραμμα στοχεύει ειδικά σε μελλοντικούς δικαστές και 
εισαγγελείς που βρίσκονται στα πρώτα στάδια της σταδιοδρομίας 
τους, παρέχοντάς τους την ευκαιρία να ενημερωθούν για άλλα 
δικαστικά συστήματα και προγράμματα σπουδών, να ενισχύσουν 
τις γνώσεις τους σχετικά με το δίκαιο της ΕΕ και τα μέσα 
δικαστικής συνεργασίας και να αναπτύξουν επωφελείς επαφές 
με ομολόγους τους που θα ενισχύσουν τη μελλοντική τους 
σταδιοδρομία.

Επισκέψεις Μελέτης  
Το πρόγραμμα διοργανώνεται σε συνεργασία με ευρωπαϊκούς 
και διεθνείς οργανισμούς, όπως το Δικαστήριο της Ευρωπαϊκής 
Ένωσης (ΔΕΕ), το Ευρωπαϊκό Δικαστήριο Ανθρωπίνων 
Δικαιωμάτων (ΕΔΑΔ), τη Eurojust, τα θεσμικά όργανα της ΕΕ 
στις Βρυξέλλες, τον Οργανισμό Θεμελιωδών Δικαιωμάτων της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης (ΟΘΔΕΕ), τη Διάσκεψη της Χάγης για το 
Ιδιωτικό Διεθνές Δίκαιο (ΔΧΙΔΔ) και το Ινστιτούτο Max Plank 
για την Κοινωνική Ανθρωπολογία (MPI), οι επισκέψεις μελέτης 
παρέχουν στους συμμετέχοντες πληροφορίες σχετικά με τη 
λειτουργία και τις διαδικασίες των θεσμικών οργάνων υποδοχής. 

Περίοδοι Μακροχρόνιας Κατάρτισης   
Οι περίοδοι μακροχρόνιας κατάρτισης αποτελούν μοναδική 
ευκαιρία εξοικείωσης με το έργο, τις διαδικασίες και τη 
λήψη αποφάσεων του ΔΕΕ, του ΕΔΑΔ και της Eurojust. Οι 
συμμετέχοντες συνήθως τοποθετούνται στο γραφείο ενός μέλους 
του δικαστηρίου, στη γραμματεία ή στο γραφείο μιας εθνικής 
υπηρεσίας και συμβάλλουν στην εκτέλεση των καθηκόντων που 
τους έχουν ανατεθεί.

Το ΕΔΚΔ μας ένωσε, ανταλλάσσουμε γνώσεις και απόψεις σε ένα εξαιρετικό 
πολυεθνικό, πολύ ευρωπαϊκό περιβάλλον, έχοντας τη σταθερή πεποίθηση 
ότι είμαστε διαφορετικοί αλλά ενωμένοι. Επιβεβαιώσαμε την πίστη μας στην 
Ευρωπαϊκή Ένωση και εκτιμήσαμε για άλλη μια φορά τον ενοποιητικό της ρόλο.

Μέλος του προσωπικού ελληνικού δικαστηρίου – Γενική ανταλλαγή στις 
Κάτω Χώρες

Είχα την ανεκτίμητη ευκαιρία να συμμετάσχω στο πρόγραμμα ανταλλαγών. Έλαβα 
πολλές ιδέες που πρέπει να αλλάξουν στο εθνικό μας σύστημα και σίγουρα θα 
συζητήσω αυτά τα θέματα στο γραφείο μου.

Εσθονός εκπαιδευτής – Ανταλλαγή για εκπαιδευτές στην Ακαδημία 
Ευρωπαϊκού Δικαίου

Η ΕΕ μπορεί να λειτουργήσει μόνο όταν υπάρχουν ισχυρές σχέσεις μεταξύ των 
λαών των κρατών μελών.

Αυστριακός δικαστής – Περιφερειακή ανταλλαγή στην Ιταλία


